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#ielce Szanoway Panle Profescorze,

Przeczytalem w prasie kanadyjskie], ze wy«lada
Pan w tym roku na uniwersytecie w Toronto. Spieeze
ratem praesiaé kwestionariusz Wiograficzny dla mego
wyGawnlctwa WHOS WHU AMONG POLES /Commonwealth/.

Jak Pan scbie napewno przypomine nysl wydania
podobnai publiksc]i rzucilem jeszcze w roku 1952.
irealizowaé jn moglem dopierc teraz. Jestem w tej
chwili w siadium koncowych prac redakeyjnych. Wdziecz-
1y “ode w2 moiliwie odwrotny zwrot wyreinionego
gwant lonariusaa.

% pbry dziekuje i lqcze wyrazy szacunku

'
T S

. /Behdan C. Jezewski/

WPun Proiesor Zbigniew Folejewski
University of Toronto,

Slavie Studies

Toronto 5, Canada



UCZENI POLSCY W KANADZIE

Prof. Zbigniew Fol

Profesor Zbigniew Folejewski
zostal zaproszony do Toronto
przez wydziat slawistyczny | na
biezacy rok akademicki. Opusci
wiec — niestety — Uniwersytet
Torontonski, mimo iz zapropono-
wano mu pezostanie na state.

— Nie mogltem przyja¢ tej o-
ferty, gdyz jeszeze przed przy-
byciem do Toronto, obiecalem
Pennsylvania State University,
prowadzenie wyktadow w roku
akademickim 1963/64. . Koncze

obecnie pewna wielka prace i

musze by¢ w poblizu biblioteki
w Waszyngtonie. Niezaleznie od
tego zwiazany jestem szeregiem
prac organizacyjno-naukowych w
Stanach Zjednoczonych. Nie mo-
ge tych zobowigzan zlikwidowaé
7 dnia na dzien. Wiecej! Pragne
wiele z nich zachowaé. To wszy-
~ stko sktania mnie do — przynaj-
mniej czasowego — powrotu do
Stanow Zjednoczonych. '
Rozstane sie jednak z Uniwer-
sytetem Torontoniskim z praw-
dziwym zalem. Wydzial slawis-
tyezny tej uczelni znajduje si¢ w
stanie rozwoju i mam wszelkie
dane do przypuszczenia, iz w cia-
gu kilku mastepnych lat stanie
sie jedmym z przodujacych, co
naturalnie napawa mnie rado§
€ig. i

Prof. Zbigniew Folejews

Profesor wyraza sie z d
uznaniem o poziomie swoich si
chaczy. Nie przeprowadza por
wnan miedzy studentami To
ronta a innych uczelni M%’sz L
ograniczajac sie do stwierdze-
nia, iz spotkat tutaj dobry ele-
ment. b

Na wydziale slawistycznym naj-

‘wiecej oséh studiuje rusycystyke

przy czym gléwnie jezyk ros
ski. Ale oczywiseie wielu poswie-

ca sie rowniez literaturze, ingym

ki - slawista

jezykom stowiafiskim. Uderzaja-

|ce jest, ze slawistyke studiuje
T'Sftoswn‘koywo‘ bardzo mato studen-
tow pochodzenia stowianskiego.

Prof. Folejewski prowadzi
kurs literatury poréwnawczej,
uwzgledniajac rowniez literature
polska, prowadzi wyklady o
wspolczesne] poezji rosyjskiej o-
raz dla dyplomantow jezyk sta-
rocerkiewny.

Jest wilnianinem. Tam tez u-
konezyt studia akademickie. Po
magisterium wyjechat w 1934 r.
na... Daleki Wschod. W podwaj-
nym  charakterze: = profesora
szkoty $redniej i korespondenta
prasowego. Nauczal w gimna-
zjum w Charbinie, zwiedzit Ja-
ponie, Mandzurie, Koree. W r.
1937 powrécit do Polski na bar-
dzo krotko, gdyz po kilku mie-
sigcach wyjechal do Szwecji.
Tam tez zaskoczyla go wojna.
Pracowal na uniwersytecie w U-
psala, gdzie w 1945 r. doktory-
zowal sie. Byt wpierw lektorem
na uniwergytecie w Sztokholmie
a poiniej docentem w +Upsali.
Na uczelniach szwedzkich wykta-

sytecie Wisconsin  w Stanach
Zjednoczonych, W ciagu jedena-
stu lat pracy na tej uczelni roz-

coe €.5V0(y

dat do 1951 r. kiedy to zapropo-
nowano mu katedre na uniwer- |

budowal wydzial slawistyczny,
stworzyt jeden z majwiekszych
ksiegozbiorow, wychowat wielu
specjalistow. Dk

— Zapotrzebowanie na slawis-
tow w Stanach Zjednoczonych
jest bardzo duze. Na kazdego
doktoranta czyhaja college i uni-
wersytety. Potrafie bez trudnos-|
ci zabezpieczy¢ prace kazdemu |
dyplomantowi w miejscowosci |
przez niego wskazanej. W wielu
merykanskich szkotach $rednich
wprowadzono jezyk rosyjski, co |
jeszcze bardziej zwiekszylo wza-|
potrzebowanie na slawistow. Na-
turalnie wielu kieruje sie do u-
rzedow, instytucji panstwowych, |
inni do doméw wydawniczych |
itp. Napewno zadnemu slawiécie
nie grozi w Stanach Zjednoczo-
nych bezrobocie. o)

— Ma wiec Pan Profesor swo-
ich uczniéw na ‘réoznych stanowi- |
skach. Y

— A tak, ale naturalnie naj-
blizsi mi sa  ci, ktérzy pracuja
ndukowo.

Profesor Folejewski nalezy do |-
najwybitniejszych slawistow.
Jest autorem licznych prac nau- |
kowych, opublikowanych w r6z- |
nych jezykach. Jest czynnym |
cztonkiem zrzeszen mnaukowych,
uczestniczy w  miedzynarodo- |
wych kongresach slawistycznych, |
Ubiegltego roku bawit z zona w |
Polsce. Utrzymuje oczywiscie |

stala taczno$é ze slawistami pol- |
skimi, !
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FOLEJEWSKI, Zbigniew; M.A./Wilne 34/,Ph.Lic./Uppsala «es/,

PheDe/Uppsala «e./} Froiesscr cf Slavic “tudies
Pennsylvania State Univ.,U.8. /1963/64/; formerly
Lecturer, fol. Catholic Coll.,Harbin,Manchuria
/34=37/, Lecturer, Stockholm Univ. /57-47/, Lectur.,
/47=-48/ and Docent /48-51/, Uppeala Uniev.; Asst.
Prof. to Professor & Cheirman, Dept. of Elavic Lgs.,
Univ. of ¥isconsin /51-€2/, Frofessor of Slavic
Studies, Univ.of Toroanto /62-62/4 iLwo vims of
poetry: "Dom w Gorcach, "ilno,1932 & “Gioe w cze=
ludci, Krakéw 19343 "Ls fonction des 8l8ments dia-
lectaus dans les oeuvres littéraires,Uppsaia 1949,
“Studied in Modern Slavic Yoetry” Uppsala 1955,
Intermediate Kussian /jointly with &L.Zawacki/,

New York 19623 over 100 scholar articles and reviewsj
editor & co-editor of several books % perlodicalsj
be Wilno 19103 1951 arrived in U.S.4., 1957 natl.j

‘;;1945 m. Ulla Lindberg /Swedish/, s. Peter /Sthlm 46/,
" dd: Anna /Sthlm. 47/, Vanda /Uppsala 49/, Cristina /Madison

54/, Louise/Madison 56/ A: 38 McRae Drive,
Toronte 17,0nt.,Canada.
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FOLEJEWSKI, Zbigniew b, Wilno 1910.
M.A. (Wilno), Ph.Licentiate (Upsala), Ph.D. (Upsala);
Assist ;Professor (Docent) in Slavic languages, Upsala
University and Lecturer in Polish, University of
Stockholm; Author of approx., 50 books and papers on
linguistic and literary makxxers topics, Editor of
Svio-Polonica (1938-1945); Mambef, Sprakvetenskapliga
Sdllskapet,Upsala, Samfundet f6r Stilforskning,Upsala,
Polskie Towarzystwo Naukowe,Londyn.

Adress, 64 Jérnbrogatan,Upséla,Sweden.
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Madigen 6. 7.S. Ae

Wielce “zanownv Panie Profeserze,

W uprzejmej edpewiedzi na list Pana z 2 b.m. spieszvmy

Adeniefé,ze:

1.

e

ROCZNIK POLONII 19562 ukazal si€ w stvezniu ub.roku i subspv-
bowany przez Pana egzemplarz przes?anv zosts z innvmi subsrv-
bewanvmi egz. ze Szweeji,ns rece naszege przedstawiciels n.
W. Patka w Steckhelmie. GAy przed 9 mies. P. Patek bvt w
Lendvnie 1 wreczai mi Pana xwestionariusz Ao Whe's Vhe,zany~
tvwaliémv o aktualny ndres Pana Prefesera. Jeszcze go nie
pesiadgt i te napewne jest przvezvng dlsczepgo egz. niz wys -
Yat. Tpzemplarz Recznika 19562 odchedzi Azié zwvkis peczta

na adres Pana Prefesera i1 piszemy réwnoczeénie do P.Patka
abv nam tamten,otrzvmany przez niege,zwrdcit. Przv okazii
kemunikujemv unrznjmie, ze ukazar sie Reeznik 1953 /Cemmer-
wealth editien/, nie zamiefeilifmy w nim asdresu Pana Prof -

-~ sora, riepsesiaidajac aktudlnege. Juz jest w przvgotewaniu

Reeznik 1954 / Werld ®ditien/.
WHO'S WHO OF POLISH ANCESTRY AND OF POLES ABROAD,wvd. te jesz-
cze si€¢ nie ukazale,przewidujemy je na jesien br, liusieli‘my,
za namewa naszyvch doradeew amervkanskich,wstrzvmaé akeje ra
rzecz "Whe's Yhe na tamt.terenie az Ae wvbcPOm i przeprow--
Azenia zmian w administracji tego kraju. 1aszs skeje w Sta-
nach wznawismy obecnie. Celsm naszed pracv jest wvkazanie
mo7liwie szerekim rzesszem cudzoziemedw Jaki jest wk¥ad pels-
kiej kvrl 7o swiatewaj nauki, sztuki, techniki,pgospedarst-a
itpe Pplonis amervkansgka przadgtawia taui ciezar gatunkew-
ze nie zamieszczenlie mozliwie kempletnveh dAanveh z tamt.t--
renu obniZvtebvy znacznie wartefé wvAawnictwa i rie spelniteby
one zqﬂanie, Btkie mu nakreclilicmv,
Wierzvmv,%e zechece Pan Profesor wvbaczvé # zwloke w ukaz--
niu si¢ wv‘qmnictws. Dla perzadku kermnikujemv uprzejmie,-e
wntaceona subskrvpeja przez Pana Profesora yNaszemu przedsta-
wiﬂiﬂlewi D. “.Patkowi, bedzie w kazdej ~h=ili Ao zwrotu,
jet1i Pan tege Zﬁ“zﬂdﬂ-

Prosimv npr
Zviac wwyrazy o~ Ki
Yebokieon Szacunku i powazan a

/B. O.ngqmski/
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Pamieci pro

ierwsza rocznica §mierci oraz
PQO. rocznica urodzin to dobra

okazja przypomnienia sylwetki
i tworczosci tego wybitnego poloni-
sty i slawisty.

Profesora Folejewskiego pozna-
tem w dalekim Harbinie, w Mandzu-
rii. W marcu 1935 r. przyjechat tam
z Wilna, aby wykladac jezyk i litera-
ture polska w stawnym gimnazjum
im. H. Sienkiewicza, jedynej polskiej
uczelni na Dalekim Wschodzie. Tak
gimnazjum, jak i mlody profesor li-
czyli sobie wtedy 25 lat. Parg lat
wczeéniej, po podboju Mandzurii
przez wojska japonskie, gimnazjum
stracilo bezposrednia pomoc finanso-
wa Ministerstwa O$wiaty, ktore od-
wotalo do kraju jego etatowych wy-
ktadowcow. Na skutek interwencji
inz. Kazimierza Grochowskiego, kto-
ry w latach 1920. byl dyrektorem te-

go gimnazjum, a w 1935 r. omowii

sytuacje z Owczesnym ministrem
oswiaty prof. Swigtostawskim, nie-
spodziewanie nadeszta pomoc. Tym
razem Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych utworzylo dwa nowe etaty:
jeden dla polonisty, a drugi dla kie-
rownika wychowania fizycznego. Na
etat polonisty wiadze w Warszawie
wybraty §wietnie zapowiadajacego
sig mlodego poete z Wilna, magistra
Uniwersytetu Stefana Batorego, Zbi-
gniewa Folejewskiego. Na drugi etat
wyslano dobrego sportowca harbiri-
skiego, ktory wiasnie ukonczyl
CIWF na Bielanach w Warszawie,
Walentego Kuczynskiego, syna
ksiezniczki mongolskiej.

Przyjazd tych miodych, peinych
entuzjazmu oraz talentu wykladow-
cow byl duzym wydarzeniem dla
gimnazjum i calej Polonii harbin-
skiej. Prawie natychmiast naplyneli
do Harbina nowi uczniowie, kto-
rych na ogromnym ,,Je$nym morzu”
Mandzurii wyszukat ks. Aleksander
Eysymont.

Zbigniew Folejewski spedzil
w Harbinie tylko dwa lata, ale jego
wplyw na edukacje polskiej miodzie-
zy byt ogromny. Nareszcie lekcje
polskiego prowadzil poeta, literat
i krytyk z prawdziwego zdarzenia.
Z wychowankami potrafil nawigzac
serdeczny kontakt; trudno go bylo nie
lubi¢. Nic dziwnego, ze w pot wieku
pozniej, w Vancouver, po drugiej
stronie Pacyfiku, odwiedzali swego
profesora rozsiani po calym $wiecie
polscy harbirczycy.

Dwa lata pobytu w krainie Czar-
nego Smoka minely bardzo szybko.
Stworzone przez Japoniczykow ma-
rionetkowe Mandzukuo przeobrazito
si¢ w Mandzutikuo — cesarstwo Man-
dzurii. Ostatni cesarz Chin z dvnastii

1910-1999

mie. Pozegnali$my go z prawdziwym
zalem, ale laskawy los przysial nam
dobrego nastepcg, rownie Swietnego
poloniste z Uniwersytetu Stefana Ba-
torego w Wilnie mgr. Czestawa Bo-
bolewskiego.

Kiedy po 50 latach zobaczylem
profesora Zbigniewa Folejewskiego
w goscinnym domu szkolnego kole-
gi, prof. Jana Soleckiego w Vancou-
ver, uderzylo mnie, jak malo si¢
zmienit. Ta sama szczupla, wysoka
sylwetka, serdeczny u$miech i ta sa-
ma bezpo$rednios¢... Juz po jego
$mierci, prof. Solecki dostarczyt mi
bardzo doktadny zyciorys prof. Fole-
jewskiego oraz szczegoly jego dorob-
ku literackiego.

Zbigniew Folejewski urodzit si¢
18 pazdziernika 1910 r. w Wilnie ja-
ko syn Jozefa Benedykta i Bronista-
wy z domu Hajkowskiej. Ojciec jego

_brat czynny udzial w walce z cara-

tem, a w 1905 r. byl wydalony z Uni-
wersytetu Warszawskiego. Dostal
prace nauczyciela w Suwalkach,
gdzie poprzez kursy koresponden-
cyjne uzyskal magisterium Uniwer-
sytetu Petersburskiego. Wrécit do
Warszawy, gdzie dziatal w PPS; pu-
blikowat w ,,Zwigzkowcu” oraz in-
nych pismach socjalistycznych.
W 1908 r. zostat przez Rosjan aresz-
towany i osadzony na Pawiaku, skad
przeniesiono go do wigzienia Lu-
kieszki w Wilnie. Skazany na zsyi-
ke, spedzit rok w Rosji. Po odbyciu
kary wrocit do Wilna, gdzie w 1910
r. urodzit si¢ syn Zbigniew. Po wy-
buchu II wojny $wiatowej rodzina
przeniosta si¢ do Minska, skad
w 1919 r. wrocili do Wilna.

W lipcu 1927 r. Jozef Folejewski
zostal prezydentem miasta Wilna
i byt nim do roku 1933. Zbigniew
ukonczyl gimnazjum Zygmunta Au-
gusta, a potem w 1934 r. polonistyke
na Uniwersytecie Stefana Batorego.
Jako temat pracy magisterskiej wy-
bral proze Wiadystawa Orkana. Pod
koniec 1933 r. Zbigniew Folejewski
opublikowat pierwszy tomik swoich
poezji pt. ,Dom w Gorlicach”, po-
przedzony przedmowg K. Czechow-
skiego. Poezje te zebraly liczne po-
chlebne recenzje w ,,Gazecie Literac-
kiej”, ,,Pionie”, ,,Slowie” oraz ,.Ka-
merze”. W rok pozniej wydat dru-
kiem dluzszy poemat ,,Glos w czelu-
$ci”. Publikacje te i bardzo dobre ich
recenzje przyczynity si¢ do wyboru
Zbigniewa Folejewskiego na etat po-
lonisty w dalekim Harbinie.

Po powrocie z Mandzurii, w lecie
1937 r. Folejewski wyglosil szereg
pogadanek radiowych i opublikowal
kilka artykutéw o swoich wrazeniach
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f. Z. Folejewskiego

cji Folejewski pomagal przedosta¢
sie do Anglii zbieglym jeicom wo-
jennym oraz kurierom podziemia.
Zaraz po zakornczeniu dziatan wojen-
nych zalatwit umieszczenie ponad 20
polskich studentow na szwedzkich
uniwersytetach.

Podczas wojny poznat Ulle, corke
dyrektora filmowego Alexa Lindber-
ga; pobrali si¢ w 1945 r. i jako bardzo
szczg$liwe matzenistwo mieli pigcioro
dzieci: Piotra, Ann¢ i Wand¢ — uro-
dzonych w Szwecji, oraz Krystyne
i Luize — urodzone w Stanach Zjed-
noczonych.

W 1947 1. Folejewscy przeniesli
sie do Uppsali, gdzie Zbigniew zostal
docentem, a w 1949 r. zrobit dokto-
rat. Wakacje spedzat czesto w Londy-
nie albo w Liverpool, aby dobrze
opanowac jezyk angielski. W 1951 r.
zostat zaproszony na uniwersytet sta-
nu Wisconsin w USA. Tam spedzit
14 lat zaczynajac od lekforatu, a Kori-
czac jako petny profesor i dziekan
wydzialu jezykow slowianskich.
W migdzyczasie byl profesorem wizy-
tujacym w Berkeley (1953-1956), Co-
lorado (1962) oraz Toronto (1962-3).
Jako prezes wielu komitetow miedzy-
uczelnianych coraz wigcej czasu spe-
dzat na konferencjach i obradach.

W 1966 r. Folejewski — jako peiny
profesor slawistyki i literatury porow-
nawczej — przeniost si¢ na uniwersy-
tet stanu Illinois. Tam oglosil dru-
kiem studium o tworczosci Marii Da-
browskiej. Nastepny i ostatni juz etap
jego zycia, to Uniwersytet Kolumbii
Brytyjskiej w Vancouver na zacho-
dzie Kanady, gdzie byt profesorem li-
teratury porownawczej, a takze dzie-
kanem. Zostal tez doradca Szwedz-
kiej Akademii Nauk oraz Komitetu
Nagrody Nobla. Jako wieloletni oso-
bisty przyjaciel Czestawa Milosza za-
poznat Szwedow ze wspaniala twor-
czoscia tego wybitnego poety.

Chociaz od 1959 r. byt obywate-
lem USA, Folejewski na zawsze po-
zostal Polakiem. Kiedy$ napisal
o sobie: Wilno jest moim domem;
tam si¢ urodziiem, dosfownie w cie-
niu wigzienia na Lukieszkach, gdzie
moi rodzice byli wiezieni za caratu.
W Wilnie wyrostem, zrobilem matu-
re i ukoriczylem uniwersytet, a na
cmentarzu Bernardynow jest grob
mojego ojca.

Liczne pozycje o prof. Folejew-
skim w stownikach biograficznych,
leksykonach oraz innych zrédtach nie
oddaja prawdy czy naleznego mu
uznania. Byt dobrym synem, kocha-
jacym mezem i ojcem, wyrozumia-
tym wychowawca oraz solidnym
uczonym. Pozostawit po sobie okoto



D U U e e

0 g

gimnazjum, jak i miody profesor li-
czyli sobie wtedy 25 lat. Parg lat
wczesniej, po podboju Mandzurii
przez wojska japonskie, gimnazjum
stracilo bezposredniag pomoc finanso-
w3 Ministerstwa O$wiaty, ktore od-
wolato do kraju jego etatowych wy-
kiadowcow. Na skutek interwencji
inz. Kazimierza Grochowskiego, kto-
ry w latach 1920. byt dyrektorem te-
go gimnazjum, a w 1935 r. omowit
sytuacje z 6wczesnym ministrem
oswiaty prof. Swigtostawskim, nie-
spodziewanie nadeszla pomoc. Tym
razem Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych utworzylo dwa nowe etaty:
jeden dla polonisty, a drugi dla kie-
rownika wychowania fizycznego. Na
etat polonisty wiadze w Warszawie
wybraty §wietnie zapowiadajacego
si¢ mlodego poet¢ z Wilna, magistra
Uniwersytetu Stefana Batorego, Zbi-
gniewa Folejewskiego. Na drugi etat
wystano dobrego sportowca harbin-
skiego, ktory wilasnie ukonczyt
CIWF na Bielanach w Warszawie,
Walentego Kuczynskiego, syna
ksiezniczki mongolskiej.

Przyjazd tych miodych, peinych
entuzjazmu oraz talentu wykladow-
cow byl duzym wydarzeniem dla
gimnazjum i calej Polonii harbin-
skiej. Prawie natychmiast naplyneli
do Harbina nowi uczniowie, kto-
rych na ogromnym ,,le§nym morzu”
Mandzurii wyszukat ks. Aleksander
Eysymont.

Zbigniew Folejewski spedzit
w Harbinie tylko dwa lata, ale jego
wplyw na edukacje polskiej miodzie-
zy byt ogromny. Nareszcie lekcje
polskiego prowadzil poeta, literat
i krytyk z prawdziwego zdarzenia.
Z wychowankami potrafil nawigzac¢
serdeczny kontakt; trudno go bylo nie
lubi¢. Nic dziwnego, ze w pot wieku
pozniej, w Vancouver, po drugiej
stronie Pacyfiku, odwiedzali swego
profesora rozsiani po calym $wiecie
polscy harbificzycy.

Dwa lata pobytu w krainie Czar-
nego Smoka minely bardzo szybko.

. Stworzone przez Japonczykow ma-

rionetkowe Mandzukuo przeobrazito
sie w Mandzutikuo — cesarstwo Man-
dzurii. Ostatni cesarz Chin z dynastii

" Cin (mandzurskiej) Pu-i, zostat ironia

losu cesarzem kraju, z ktorego wywo-
dzili si¢ jego przodkowie, ktorzy kie-
dys Chiny podbili... W gimnazjum
polskim mieli$my po pie¢ godzin ty-
godniowo jezyka chinskiego, ale na
razie nauki japonskiego tam nie
wprowadzono. Miody Zbigniew Fo-
lejewski potrafit szybko wpoi¢ w nas
mitos¢ do literatury polskiej. Ten syn
zestanca w carskiej:Rosji byl nam
bardzo bliski, bo byli wéréd nas po-
tomkowie zestanicow syberyjskich.
Weczesng wiosng 1937 r. Minister-
stwo Oswiaty w Warszawie powiado-
mito Folejewskiego, ze zostal wybra-
ny na stanowisko lektora jezyka pol-
skiego na uniwersytecie w Sztokhol- -

sylwetka, serdeczny usmiech i ta sa-
ma bezposredniosc¢... Juz po jego
$mierci, prof. Solecki dostarczyl mi
bardzo doktadny zyciorys prof. Fole-
jewskiego oraz szczegdly jego dorob-
ku literackiego.

Zbigniew Folejewski urodzil si¢
18 pazdziernika 1910 r. w Wilnie ja-
ko syn Jozefa Benedykta i Bronista-
wy z domu Hajkowskiej. Ojciec jego

_brat czynny udzial w walce z cara-

tem, a w 1905 r. byl wydalony z Uni-
wersytetu Warszawskiego. Dostal
prace nauczyciela w Suwatkach,
gdzie poprzez kursy koresponden-
cyjne uzyskal magisterium Uniwer-
sytetu Petersburskiego. Wrocit do
Warszawy, gdzie dziatal w PPS; pu-
blikowat w ,,Zwigzkowcu” oraz in-
nych pismach socjalistycznych.
W 1908 r. zostat przez Rosjan aresz-
towany i osadzony na Pawiaku, skad
przeniesiono go do wigzienia ku-
kieszki w Wilnie. Skazany na zsyi-
ke, spedzit rok w Rosji. Po odbyciu
kary wrocit do Wilna, gdzie w 1910
r. urodzit si¢ syn Zbigniew. Po wy-
buchu II wojny §wiatowej rodzina
przeniosta si¢ do Minska, skad
w 1919 r. wrécili do Wilna.

W lipcu 1927 r. Jozef Folejewski
zostal prezydentem miasta Wilna
i byt nim do roku 1933. Zbigniew
ukonczyt gimnazjum Zygmunta Au-
gusta, a potem w 1934 r. polonistyke
na Uniwersytecie Stefana Batorego.
Jako temat pracy magisterskiej wy-
brat proz¢ Wiadystawa Orkana. Pod
koniec 1933 r. Zbigniew Folejewski
opublikowal pierwszy tomik swoich
poezji pt. ,,Dom w Gorlicach”, po-
przedzony przedmowg K. Czechow-
skiego. Poezje te zebraly liczne po-
chlebne recenzje w ,,Gazecie Literac-
kiej”, ,,Pionie”, ,,Stowie” oraz , Ka-
merze”. W rok pozniej wydat dru-
kiem dluzszy poemat ,,Glos w czelu-
$ci”. Publikacje te i bardzo dobre ich
recenzje przyczynily si¢ do wyboru
Zbigniewa Folejewskiego na etat po-
lonisty w dalekim Harbinie.

Po powrocie z Mandzurii, w lecie
1937 r. Folejewski wyglosil szereg
pogadanek radiowych i opublikowat
kilka artykutow o swoich wrazeniach
z Chin, Korei i Japonii.

Oficjalng nominacje na lektora uni-
wersytetu w Sztokholmie otrzymat
9 wrzesnia 1937 r. Natychmiast zaczat
si¢ uczy¢ jezyka szwedzkiego i juz po
roku pobytu zaprzestat wykladow po
niemiecku i zaczat uzywac¢ wylacznie
jezyka szwedzkiego i polskiego.

Wybuch wojny we wrze$niu 1939 r.
zastal go na wakacjach u ojca w Wil-
nie. Wydostat si¢ jako$ z lap sowiec-
kich, aby wrdci¢ do Szwecji i dokon-
czy¢ drugi tom rocznika ,,Svio-Pol-
onica”. Zaraz potem zglosit si¢ na
wyjazd do polskiego wojska we Fran-
cji, ale w ambasadzie powiedziano
mu, Ze jego praca na uniwersytecie
jest dla polskiej sprawy wazniejsza.
W latach 1940-45 w-neutralnej Szwe-

dzonych w Szwecji, oraz Krystyne
i Luize — urodzone w Stanach Zjed-
noczonych.

W 1947 r. Folejewscy przeniesli
sie do Uppsali, gdzie Zbigniew zostal
docentem, a w 1949 r. zrobit dokto-
rat. Wakacje spedzat czgsto w Londy-
nie albo w Liverpool, aby dobrze
opanowac jezyk angielski. W 1951 r.
zostal zaproszony na uniwersytet sta-
nu Wisconsin w USA. Tam spedzit

14 lat zaczynajac od lektoratu, a kofi-

czac jako pelny profesor i dziekan
wydziatu jezykow slowianskich.
W miedzyczasie byl profesorem wizy-
tujgcym w Berkeley (1953-1956), Co-
lorado (1962) oraz Toronto (1962-3).
Jako prezes wielu komitetow migdzy-
uczelnianych coraz wigcej czasu spe-
dzat na konferencjach i obradach.

W 1966 r. Folejewski — jako pelny
profesor slawistyki i literatury porow-
nawczej — przeniost si¢ na uniwersy-
tet stanu Illinois. Tam oglosit dru-
kiem studium o tworczosci Marii Da-
browskiej. Nastepny i ostatni juz etap
jego zycia, to Uniwersytet Kolumbii
Brytyjskiej w Vancouver na zacho-
dzie Kanady, gdzie byl profesorem li-
teratury porownawczej, a takze dzie-
kanem. Zostat tez doradca Szwedz-
kiej Akademii Nauk oraz Komitetu
Nagrody Nobla. Jako wieloletni 0so-
bisty przyjaciel Czestawa Mifosza za-
poznat Szwedow ze wspanialg twor-
czoscia tego wybitnego poety.

Chociaz od 1959 r. byt obywate-
lem USA, Folejewski na zawsze po-
zostal Polakiem. Kiedy$ napisal
o sobie: Wilno jest moim domem;
tam sie urodzilem, dosfownie w cie-
niu wiezienia na Lukieszkach, gdzie
moi rodzice byli wigzieni za caratu.
W Wilnie wyrostem, zrobilem matu-
re i ukoriczylem uniwersytet, a na
cmentarzu Bernardynow jest grob
mojego ojca.

Liczne pozycje o prof. Folejew-
skim w stownikach biograficznych,
leksykonach oraz innych zrédiach nie
oddaja prawdy czy naleznego mu
uznania. Byt dobrym synem, kocha-
jacym mezem i ojcem, wyrozumia-
tym wychowawca oraz solidnym
uczonym. Pozostawil po sobie okolo
200 publikacji i powaznie przyczynit
sie do rozpowszechnienia literatury
polskiej w Szwecji, Stanach Zjedno-
czonych i Kanadzie.

Andrzej Grochowski



